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Uvodem:

MA 412 je modelem rozhlasové ustfedny, ktery vynikd vic¢i ostatnim ustfednam tim, Ze je Ctyrkanalovy.
Znamena to, Ze u vSech 5 vstupt si navolite (nasmérujete), do které zony bude ,,hrat”. Tim padem v kazdé zoné (k
dispozici jsou 4 monofonni s vykonem 120 W kazda) ,hraje* jiny signal. To oceni piedevSim majitelé penzioni,
restauraci a jinych spoleCenskych prostor, u kterych se zada, aby kazda zéna prendsSela jiny signal. Dale je celé
zatizeni komfortné vybaveno tak, aby splnovalo pozadavky na malé evakuace, t.j. moznost pfipojeni evakuacnich
mik. konzoli, pfepazkovych mikrofont ale také zalohy zesilovaci, nuceny poslech, méteni, testovani a dohled.

Firma DEXON Vam dékuje za projeveny zdjem o nase vyrobky a pevné véfime, Ze s timto modelem budete
pIné spokojeni.

Technické parametry MA 412:

vykon 60 W rms /100 V,70 V, 4 - 16 Q

3 vstupy MIC/LINE, symet., konektorem XLR/Jack 6,3, s volitelnym fantémovym napétim, vSechny s 2-
pasmovym frekvencnim korektorem, indikaci pfitomnosti signalu, zapnutim, regulovatelnou hlasitosti a
vstupni citlivosti

2 vstupy LINE stereo, ptes konektory RCA Cinch, vSechny s 2-pasmovym frekven¢nim korektorem, in-
dikaci pritomnosti signalu, zapnutim a regulovatelnou hlasitosti

4 vystupni zony s nastavitelnou hlasitosti a indikaci

kazdy vstup lze nasmérovat do riznych zon pomoci 4 tlacitek, v kazdé vyst. zon€ tak miize byt jiny na-
mixovany signal

vystup pro nahravani konektory RCA Cinch

vstup RJ 45 pro piepazkovy mikrofon bez volby zén PTT 100N. Pro dalkové spinani mikrofonu v¢. gon-
gu a buzeni 24 V

pro PTT 100N je mozné stanovit do které zony bude hovofit a s jakou hlasitosti na ¢elnim panelu

slot pro kartu napojeni pirepazkového mikrofonu RM 400. Timto mikrofonem provadime bézna hlaSeni a
vybirdme, do kterych zén budeme hovoftit. Mikrofon automaticky aktivuje prioritu (umlc¢ovani) a gong.
Taktéz zobrazuje stavy jednotlivych zon, stavy nouze, zaneprazdnéni zon a zavady.

mikrofony RM 400 se pfipojuji do tandemu, max. 32 ks

délka propoje na RM 400 max. 1 km

kazda vystupni zoéna obsahuje vstup pro napojeni konzoly evakua¢niho mikrofonu FIR 400, ktera ma dale
napojeni na EPS. Kazda vystupni zona tak miize byt uvedena do evakuacniho stavu samostatné¢ a mtze
byt samostatné v ni provedeno evakuac¢ni hlaseni.

délka propoje na FIR 400 max. 500 m

nejvyssi prioritu v systému ma evakuacni konzola FIR 400, poté nizsi prepazkovy mikrofon PTT 100N,
poté nizsi prepazkovy mikrofon RM 400, poté nizsi vstupy MIC/LINE 1-3, poté nizsi vstupy LINE 4-5
kazda zéna obsahuje vystup signalu na vykonovy zesilovac a vstup (navrat) vykonového signalu 100 V ze
zesilovace, dale pak vystup na reproduktory

specialni odchod a prichod na zalozni zesilovac pro kazdou zoénu

kompletni monitoring pfipojenych zesilovact a jejich automatické zalohovani piipojenym zaloznim (na-
hradnim) zesilovacem

vystup PRE OUT linkového signalu pies svorkovnici pro dalsi posilujici zesilovace, pro kazdou zénu

4x 24 V vystup pro napajeni a aktivaci nucené¢ho poslechu 4 dratovou metodou (kompatibilni s regulatory
Dexon fady PR xxx a PRT xxx)

indikace trovné vystupniho signdlu, stavu ochran a zavad pomoci LED bar-grafu pro kazdou zonu
vestavény monitorujici reproduktor pro ovéfeni, co v které zéné je vysilano. Akusticky monitoring je
mozno vypnout a nastavit jeho hlasitost

signal akustického monitoringu je taktéz vyveden na zadni panel konektorem Jack 6,3. Zde je mozné pfi-
pojit ext. zesilovac.

vestavény gong a siréna, které je mozné taktéz aktivovat prostiednictvim svorkovnice na zadnim panelu
plynulé zapnuti zalozniho napajeni (Setfi akumulatory)

frekvenéni korektor +£ 10 dB / 100 Hz a 10 kHz pro kazdy vstup

trvaly monitoring a méfeni celého zatizeni v¢. pripojenych zesilovacii, evakuaéni konzoly

trvalé méfeni napajeni

zjisténa zavada je signalizovana akusticky a je poskytnuta signalizace zdvady pomoc spinaciho kontaktu
dale. Zjisténé zavady jsou signalizovany také vizualn€ na piednim panelu a taktéz na ptipojenych piepaz-
kovych mikrofonech RM 400

vystupni vykon 4 x 120 W rms

vystupni trovné 4 W, 70 V, 100 V
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frekvencni rozsah 450 - 20 000 Hz (-3 dB)

THD < 0,5%

odstup S/N > 60 dB / MIC

vstupni urovng: az - 50 dBu /5 kOhm, MIC/ LINE 1-3 sym., - 10 dBu / 15 kOhm, LINE 4-5 nesym.
napajeni AC 230 V /50 Hz, DC 24 V

ptikon 1317 W / max. vybuzeni

chlazeni regulovanym ventilatorem

proudova, vykonova a tepelna ochrana

zabudovan dolnopropustny filtr

automaticky ptechod do stand-by rezimu Setfici energii
rozm@ry 483 x 88 (2U) x 367 mm

hmotnost 22 kg

Technické parametry RM 400:

komfortni mikrofon pro spolupraci s tsttednou MA 412

napojeni pomoci STP kabelu, konektorti RJ 45 (1x ptichod, 1% odchod) a specialniho modulu pro Ustred-
nu (je soucasti), ktery dovoluje piipojeni dvou fetézcti mikrofonii

vybér ze 4 z6n, all call

mozné zapojeni az 32 ks mikrofonu tandemove

délka propoje na RM 400 max. 1 km

mikrofonem provadime bézna hlaseni a vybirame, do kterych zén budeme hovofit
automatické aktivovani priority (uml¢ovani) a gongu

zobrazeni stavi jednotlivych zon, stavii nouze (E/M), zaneprazdnéni zén (BUSY) a zavad mikrofonu i
napajeni

automatické vypnuti hlaseni, pokud se déle na mikrofon nehovoii

nastaveni priority a sepnuti gongu

sepnutelny kompresor pro lepsi srozumitelnost hlaseni

kardioidni smérova charakteristika mikrofonu

nastavitelny husi krk mikrofonu

nastavitelna adresa mikrofonu

moznost posileni napajeni pii prili§ velkych vzdalenostech propoje adaptérem 24 V DC
frekvenc¢ni rozsah 150 — 15 000 Hz (-3 dB)

odstup S/N > 60 dB

proudovy odbér max. 63 mA

automaticky pfechod do stand-by rezimu Setfici energii

rozméry 140x51x156 mm

hmotnost 0,7 kg

Technické parametry FIR 400:

evakuacni mikrofon pro snadné a rychlé pouziti v pfipad¢ nebezpeci pozaru, nastavitelna hlasitost
vestavény sampler s max. délkou hlaseni 60 s

siréna s rovnym tonem nebo kolisavym dle DIN 33404

velky a zietelny indikator poplachu ,,EMERGENCY“

pamét’ sampleru nevyzadujici trvalé napajeni

u sampleru je mozné nastavit zda hlaseni se ptehraje jednou nebo se bude trvale opakovat

vse vestaveéno do plechové skiinky, jez je urcena pro trvalou nasténnou montaz

kvalitni reprodukce signalu z mikrofonu i ze sampleru s diirazem na srozumitelnost

moznost manualni nebo zcela automatické obsluhy

v ptipad€ poplachu se piehrava siréna, pak nasledné hlaseni ze sampleru. Oboji je mozné pierusit ,,manu-
alnim“ hlasenim pfes evakuacni mikrofon

vestavény sepnutelny kompresor pro ochranu napojeného ozvucovaciho systému. V piipadé¢ kiiku na mi-
krofon jsou reproduktory systému 1épe chranény a je tak i zvySena srozumitelnost hlaseni

automaticky pfechod do stand-by rezimu Setfici energii

moznost pripojeni sluchatek pro kontrolu nahraného hlaseni

moznost pripojeni externiho stereofonniho zafizeni pro nahrani hlaseni, napt. notebooku. Stereo format je
automaticky pfeveden na mono

hlaseni je mozné nahrat i pies evakuacni mikrofon

trvaly monitoring a méfeni samotného mikrofonu i celého zatizeni

trvalé méteni napajeni
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zjiSténa zavada je signalizovana akusticky a je poskytnuta signalizace zavady dale do evakuacniho roz-
hlasu

napojeni celého zafizeni jedinym kabelem ptes konektor RJ 45
max. délka tohoto propoje 500 m

vstup pro pfipojeni spinaciho kontaktu z EPS

spotieba 113 mA / 65 mA

napajeni 24 V DC (je poskytovano ptes hlavni pfipojeni RJ 45)
vystupni uroven audia 0 dB / 600 Q

zkresleni THD < 0,5 %

odstup S/N > 60 dB

frekvencni rozsah 300 — 20 000 Hz

rozméry 250%300%75 mm

hmotnost 3,4 kg

Vseobecné podminky:

A
A
A
A

Pted zprovoznénim pfistroje si pozorn¢ prostudujte cely navod k pouziti a pii instalaci postupujte podle
doporucenych pokynti.

Nikdy pfistroj neumyvejte lihem, fedidly, nebo jinymi agresivnimi latkami. K ¢i§téni nepouzivejte os-
trych predméta.

Pfistroj nesmi byt instalovan na misté s vyssi teplotou, vlhkosti nebo magnetickym polem, pfistroj udrzuj-
te v Cistoté. Pfistroj nemtze pracovat na piimém desti atp. Pristroj smi byt instalovan jen do prostor, kde
je zajisténo proudéni vzduchu. Ptistroj postavte na rovny a stabilni povrch, kde nehrozi pad piistroje a po-
tazmo zranéni obsluhy a znicCeni pfistroje. Na zafizeni neumist'ujte zadné cizi predméty, tekutiny a hofla-
viny.

Pouzivejte pouze predepsaného napéjeni a zatéze. Nepiepinejte verzi napajeciho napéti na piistroji, pone-
chejte ji, jak je nastaveno od vyrobce (230 V AC). Neni-li zafizeni del$i dobu v provozu, vypnéte jej
hlavnim vypinacem popf. vypnéte jej ze zasuvky. Zasunujete-li hlavni napajeci pfivod do zasuvky, pfi-
stroj musi byt na hlavnim vypinaci vypnuty. Je-li napajeni pfistroje pfipojeno tfemi vodici, tzn. Ze je
v napajecim kabelu pouzity ochranny vodi¢, uzivatel nesmi jakkoli tento vodi¢ pierusit ¢i nezapojit
do napajeci zasuvky s ochrannym kolikem. Ma-li pfistroj navic vyvedenou zemnici svorku se symbolem
uzemnéni anebo oznaCenim GND, je velice vhodné a bezpecné tuto svoru propojit se zemnim potencia-
lem, napf. na radiatory, jiny pfistroj anebo na jinou kovovou uzemnénou konstrukci. Pokud vyménujete
pojistku, vypnéte pfistroj ze zasuvky. K vyméné musi byt pouzita jediné pojistka pfedepsané hodnoty.
Je-li na pfistroji ochranny kryt, ktery zakryva pfipojovaci terminal, musi byt tento pii provozu pevné na-
instalovany. Uzivateli je zakézano pfistroj jakkoli rozebirat a demontovat jeho kryt. Nedotykejte se otvo-
i a ¢asti pobliz chladice ¢i ventilatoru - mohou mit vysokou teplotu. Ventilacni otvory nezakryvejte.

Dbejte na opravdu kvalitné provedenou kabeldz, jejiz Spatny technicky stav miize byt pfi¢inou zhorSené
reprodukce nebo pfic¢inou zniceni pfipojenych komponentd. Pfipojena kabelaz, véetn¢ hlavniho napajeci-
ho pfivodu, by neméla byt mechanicky namahana a vystavena vyssi teploté, ¢i jinak zhorSenym klimatic-
kym podminkam. Pfistroj se miize poskodit neopatrnym ukostienim libovolného vystupniho signalniho
vodice.

V piipadé poskozeni krytu, padu ciziho pfedmétu dovniti pfistroje, zateCeni pristroje, nebo v piipad¢ Ze z
pristroje vychazi kout nebo zapach, ihned zatizeni vypnéte, odpojte je od napajeni a kontaktujte dodava-
tele zafizeni.

Opravy zafizeni a servisni ¢innost miize provadét pouze dodavatel systému - Dexon Czech s.r.0.
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Popis ovladacich prvki ¢elniho panelu:
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LEVEL - regulator hlasitosti pro dany vstup

Z ON - spinac vstupu. je-li zapnuto, vstup je aktivni.

TREBLE - regulator frekvencniho korektoru - vysky. Nulova pozice je v pozici 12 hodin. Ota¢enim do-
prava budete vysky pfidavat, otaCenim doleva ubirat. Nastaveni se déje na 10 kHz.

BASS - regulator frekvenc¢niho korektoru - basy. Nulova pozice je v pozici 12 hodin. Otac¢enim doprava
budete basy ptidavat, ota¢enim doleva ubirat. Nastaveni se déje na 100 Hz.

Obecna rada, jak nastavovat tento equalizér neexistuje. Je to véc vkusu, zkuSenosti a znalosti ozvucovaci-
ho systému. Pokud uvedenému nerozumite, doporuc¢ujeme nechavat na nulové hodnot¢ (12 hodin).

ZONE 1 — 4 — témito tlacitky ur¢ujeme, v kterych zénach ma dany vstup "hrat". JelikoZ se toto opakuje
pro kazdy vstup, docilime toho, Ze v kazdé vystupni zon¢ miize byt jiny signal.

SIG — indikace pfitomnosti signalu na daném vstupu

ZONE OUTPUT - sekce se zonovymi vystupy

Z1 — Z4 level — regulace hlasitosti pro jednotlivé zony

POWER LED - indikace pfitomnosti napajeni pro dany vnitini zesilovac budici danou zoénu

E/M FAULT - indikace zavady evakuacni konzoly FIR 400 pfipojené na danou zénu

PROTECT - indikace zavady zesilovace budiciho danou zénu ve smyslu ptehiati nebo zkratu

FAULT - indikace zavady zesilovace budiciho danou zénu ve smyslu jeho sig. neprichodnosti
RECORDING & MONITOR - sekce monitorovani vystupnich signalu a jejich nahravani. Oto¢nym voli-
¢em zvolime danou vystupni zoénu k monitorovani. TI. speaker tento signal aktivujeme do vnitiniho re-
produktoru Ustfedny a muzeme jej tak pfimo slySet. Dale je zde nastaveni hlasitosti a konektor pro pii-
padna sluchatka. To co zrovna monitorujeme, je vysilano na vystup pro nahravani zezadu Gstedny.
ZONE SELECTOR - sekce pro dalsi volbu na vystupu. Existuji dvé verze provedeni.

a) 4 tlacitka Z1 — Z4 + volba hlasitosti = ur¢ujeme, kde ptipojeny P.T.T. 100 mikrofon bude routovan, v
které zoné jej bude slyset, a jak hlasite.

b) dip spina¢ + volba hlasitosti + dip spina¢ = prvnim dip spinacem urcujeme, kde ptipojeny P.T.T. 100
mikrofon bude routovan, v které zon¢ jej bude slyset, a jak hlasité (volba hlasitosti). Druhym dip spina-
¢em provadime slinkovani evakuacnich konzoli FIR 400. Mame-li totizZ pouZzitu napf. jen jedinou a poza-
dujeme, aby byla aktivni ve v§ech zonach, pravé na tomto spinaci navolime veskeré slinkovani. Je to to-
téz, jako bychom "paralelné" proklemovali pfipojeni FIR 400 na vSechny zony.

POWER - hlavni spina¢ ustfedny
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Popis pripojovacich a ovlddacich prvkit zadniho panelu:
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AC POWER - hlavni napajeci ptivod. kdyz zapojujete tento piivod do zasuvky, méjte hlavni vypinac ustied-
ny vypnuty. Provéfte dale jisténi tohoto zasuvkového okruhu.

DC POWER - pfipojeni zalozniho 24 V napajeni. Pozor na spravnou polaritu. Pfipojené baterie nejsou dobi-
jeny. Vedle vlevo se nachazi pojistka, ktera musi byt ménéna jen za stejny typ.

SPEAKER OUTPUTS Z1 —Z4 — sekce pro pfipojeni jednotlivych vystupni zon (sité¢ reproduktord ve vysoko-
impedan¢nim rezimu 100 nebo 70 V). Tuto sit’ zapojujete vzdy mezi svorky COM a 100 V (70 V). U jednotlivych
vystupll je mozné zapojit i vystupy (navraty) zaloznich zesilovaci (svorka COM a IN). Je-li zjisténa zavada na
vnitinim zesilovaci, pouzije se automaticky piislusny nadhradni zesilovac. Buzeni téchto zaloznich zesilovact viz
dale.

OVERRIDE Z1 — Z4 — svorky s 24 V napajenim regulatord hlasitosti — nuceného poslechu. Je-li aktivovana
funkce E/M, napt. z dané konzoly FIR 400, objevi se zde na pfislusném vystupu 24 V napéti. To sepne nuceny

poslech v regulatorech hlasitosti pfipojenych ¢tyivodi¢ovou metodou.

ZONE 1 -ZONE 4 PRE OUT - svorky s piedzesilenym vystupem, které budi zalozni zesilovace, jejiz vystupy
jsou pfipojeny viz vyse.

ZONE 1 -ZONE 4 LOCAL EMG INPUT - konektory RJ 45 pro pfipojeni evakuacnich konzoli FIR 400.
Mame-li mén¢ evakuacnich konzoli nez je pocet vystupnich zon, napt. 2x FIR 400, které maji obsluhovat vSechny

4 z6ny, provedeme slinkovani postupem popsanym vyse. Max. vzdalenost FIR 400 od této ustiedny je 500 m.

UNBAL 0 dB MONITOR - konektor Jack 6,3 s monitorujicim signalem, podle volby v sekci monitorovani na
celnim panelu.

REC — dvojice konektorit RCA Cinch se signalem pro nahravani, podle volby v sekci monitorovani na ¢elnim
panelu.

LINE IN CH 4, CH 5 — vstupy 4 a 5 s dvojicemi konektort RCA Cinch. Pfivedeny stereo signal je sloucen na
mono. Vst. citlivost 245 mV.

MIC / LINE INPUTS — CH 1 — CH 3 — vstup 1 az 3 konektory XLR sym. nebo Jack 6,3. Mikrofonni az linko-
va uroven. Nedoporucujeme piipojovat zdroje signalu, jsou li hlasitosti nastaveny nenulové (bylo by slyset lupnu-
ti). Totéz plati pro aktivaci phantomového napéjeni. U kazdého vstupu je mozno jesté donastavit vst. citlivost.

INPUT CHIME - pfipojeni spinacich kontaktd aktivujici gong na pfislusném vstupu 1- 3

SIREN - piipojeni spinaciho kontaktu aktivujiciho sirénu

PAGING INPUT - pfipojeni paging audio vystupu z telefonni ustiedny. Signal se dostava rovnou na vystup
ustfedny.

P.T.T. — pfipojeni piepazkového paging mikrofonu, napt. PTT 100

RR 400 — slot pro instalaci karty RR 400 (je soucasti prepazkového mikrofonu viz dale).
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Priipojent reproduktorii:

Je tfeba upozomnit, ze na vystupech se mtize objevit napéti az 100 V. Na vystupnim terminalu pro ptipojeni re-
produktorti je na vybér mezi mnoha typy, zejména impedance 4 Q. Pokud pfipojime reproduktor (reproduktory)
mezi svorky COM - 4 Q, musi byt celkova impedance reproduktort vyssi nez 4 Q.

Vyse uvedend zapojeni reproduktort jsou vhodna pro max. 50 m propojovaci vedeni. Reproduktory také mi-
zete propojit v tzv. 100 V rezimu. Tzn. ze dané reproduktory musi byt vybaveny pievodnim transformatorem. Toto
zapojeni (svorky COM - 100V na svorkovnici ZONE 1 — ZONE 4) je zejména vhodné pro zapojovani rozsahlych
systémti, protoze minimalizuje ztraty vzniklé na propojovacim vedeni.

Zpiisob piipojeni nuceného poslechu 3 a 4vodi¢ovou metodou:

SPEAKER LINE SPEAKER LINE

M.T
@m ATT & _— = [a] ATT o o
O (sp) e :
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EM [ |
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Prioritni chovani:

Ustiedna je vybavena prioritnimi funkcemi na vstupech, i pro periferie.. Znamena to, ¢ pokud je na daném
vstupu signal o dané velikosti a prioritta je vnitini logikou a zapojenim aktivovana, dojde k automatickému uml¢eni
neprioritnich (méné¢ prioritnich) vstupi. Jelikoz priorit je né€kolik jejich dilezitost je sefazena takto:

1. FIR 400, paging funkce z pfepazkovych mikrofont, P.T.T.-100, siréna

2. RM 400 - Pokud je na nich nastaven PRI = ON, pak jednotlivé RM 400 maji stejnou prioritu, a pokud né-
ktery vysila, tak nejvyssi ma prave vysilajici. Pokud je nastaveno PRI = OFF, fidi se nastavenim master / slave.
tedy Slave = nejnizs$i priorita, master = vysSi.

3. vstup 1- 3, gong

4. vstup4 -5

Popis ovladacich a p¥ipojovacich prvkit prepaZkového mikrofonu RM 400:
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SIGNAL ()

Remote Controller
POWER
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@B RC-400 [ o s 7
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Celni strana:
4x LED — tyto LED maji nasledujici vyznam:
POWER — napéjeni je spravné piitomno
MIC FAULT - zavada na mikrofonu nebo jeho pfipojeni
SIGNAL — info o vystupnim signalu
TALK — zmacknuto tlacitko TALK = vysilani
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Z1 — 74 — tlacitka pro volbu, v kterych zonach chceme hovoftit. ALL = vS§ude. Musi byt alespon néco zvoleno,
jinak neni povoleno tlac¢itko TALK

Z1 —Z7Z4 E/M LED — dana zbna je v tzv. emergencnim stavu, napf. aktivovaném evakuacni konzolou FIR 400.
Do takovéto zony neni mozné hovofit, diky nizsi priorité

71 —74 BUSSY LED - dana zdna je v obsazeném stavu, do této zony jiz "hovoii" jiny mikrofon

Zadni strana:

EXT DC 24V — vstup pomocného napajeni, pro ptfipad pouziti vice, jak 10 mikrofonti anebo na vzdalenost
veétsi jak 500 m

ID — dip spinace, kterym nastavujeme adresy jednotlivych mikrofond. Mikrofonti mizeme pouzit az 32.
COMPRESSION - spina¢ kompresoru dynamiky mikrofonu. pro vétsi srozumitelnost hlaseni

PRIORITY — nastaveni priority mikrofonu

CHIME - aktivace gongu

BUZZER - aktivace akustické indikace zavady mikrofonu

LINK a OUTPUT — vstup pro hlavni napojeni smérem k ustfedné a smérem k dalSimu mikrofonu. Zapojeni
vice mikrofont je do tandemu.

MIC LEVEL — nastaveni hlasitosti mikrofonu
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Definice adres mikrofoni (ID) na DIP spinacich:

UN?:\:IIICNTJS(E:ER L 2 3 4 5 SWITCH
1 ON OFF OFF OFF OFF
2 OFF ON OFF OFF OFF
3 ON ON OFF OFF OFF
4 OFF OFF ON OFF OFF
5 ON OFF ON OFF OFF
6 OFF ON ON OFF OFF
7 ON ON ON OFF OFF
8 OFF OFF OFF ON OFF
9 ON OFF OFF ON OFF
10 OFF ON OFF ON OFF
11 ON ON OFF ON OFF
12 OFF OFF ON ON OFF
13 ON OFF ON ON OFF
14 OFF ON ON ON OFF
15 ON ON ON ON OFF
16 OFF OFF OFF OFF ON
17 ON OFF | OFF | OFF ON
18 OFF ON OFF OFF ON
19 ON ON OFF OFF ON
20 OFF OFF ON OFF ON
21 ON OFF ON OFF ON
22 OFF ON ON OFF ON
23 ON ON ON OFF ON
24 OFF OFF OFF ON ON
25 ON OFF OFF ON ON
26 OFF ON OFF ON ON
27 ON ON OFF ON ON T2 T
28 OFF OFF ON ON ON B - BEBUBE
29 ON OFF ON ON ON
30 OFF ON ON ON ON | I.lllﬂlﬂ'
31 ON ON ON ON ON | H
32 OFF OFF OFF OFF OFF Inlulslslsl
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Piipojeni mikrofonii do tandemu a nastaveni DIP na karté prijimace RR 400:

¥3INIO
ETGTER!
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¥INIIIY
3103y
&
(R

I

~

O

PTT-100N
PT.T REMOTE

~

1. TALK — hlavni tla¢itko spusténi vysilani

2. PRIORITY - nastaveni priority mikrofonu (nastavit na OFF), CHIME — aktivace gongu
3. P.T.T REMOTE - vstup pro hlavni napojeni smérem k ustfedné
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Popis ovladacich a pFipojovacich prvkit evakuacni konzoly FIR 400:
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Ptipojeni sluchatek pro monitoring nahravani evakuacniho hlaseni

POWER - indikace pfitomnosti spravného napajeni

LEVEL — nastaveni hlasitosti mikrofonu

COMPRESSION - aktivace kompresoru pro zvySeni srozumitelnosti hlaseni

FAULT — potvrzeni (deblokace) zjisténé poruchy mikrofonu (akusticka signalizace). Porucha je také indi-

kovana na LED.

PLAY - sekce volby zptisobu ptehravani evakuacniho hlaseni. REPEAT — zptisob opakovani (stale / jed-

nou); PLAY — spusténi ruéni; LEAK (LEVEL) — uroven hlasitosti

7. RECORDING - sekce nahravani evakuac¢niho hlaSeni. P.T.T. / EXT - z kterého mikrofonu nahravat;
RECORDING - spusténi nahravani; ERASE — vymazani nahravky; SIG — indikace signalu; CLIP — indi-
kace limitace signalu (nesmi trvale svitit, pouze zfidka bliknout); 0 — 10 - troven hlasitosti nahravani

8. MODE - urcuje mod vnitiniho sampleru. PLAY — vSe pfipraveno, spousténi, pfehravani; REC — mod na-
hravani hlaseni. Po ukonceni nahravani je tfeba piepinac vratit do PLAY pozice, aby FIR 400 fungoval
spravné a evakuacni hlaseni mohlo byt automaticky odbavovano.

9. OUTPUT - pfipojeni k MA 412

10. EXT REC INPUT - vstup externiho signalu pro nahrani evak hlaseni, napt. z pocitace

11. EM TRIGGER - spojeni na EPS, spinaci kontakt. Je-li na EPS sepnuto, aktivuje se vnitini sampler a po-
voluje se ru¢ni evakua¢ni mikrofon.

12. SIREN — volba druhu sirény. 440 — 880 Hz rovna, nebo kolisava dle EN 457. Zména se projevi az pozno-
vuzapnuti napajeni.

13. EXT IN 24V — vstup pomocného napajeni, pro ptipad pouziti na vzdalenost vétsi jak 1 km

AP

@

Jak nahrat evakuacni hlaSeni:

Nastavit Rec. mod

Zvolit P.T.T. / EXT — zda nahréavat z ru¢niho mikrofonu, nebo ze vstupu (10)
Zmécknout ERASE na cca 10 s, dokud zelena LED v sekci Play neblikne 2 + 5x.
Zmécknout RECORDING, zelena LED v sekci Play musi svitit

Namluvit hlaseni + nastavit roven hlaseni

Zmécknout RECORDING pro ukonéeni

A
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Jak prehrat evakuacni hlaseni:

1. Nastavit Play mod

2. Zvolit REPEAT — zptisob opakovani (stale / jednou)
3. Zmacknout PLAY

4. Ukonceni piehravani opét zmacknutim PLAY

Piipojeni konzoly FIR 400 mimo ustiednu MA 412:

MnoZzi se ptipady, kdy instalace neobsahuje rozhlasovou ustrednu MA 412, ke které je konzola FIR 400 urce-
na, ale jiny zvukovy systém. Uzivatel tak chce vyuzit praktického provedeni evakuacni konzoly.
Pro zakladni pfipojeni je potieba:

ptipojit napajeni 24 V DC na konektor (13). Napéajeci adaptér neni soucasti dodavky konzoly.

stanovit nadfazeny systém se spinacim kontaktem, ktery bude aktivovat emergenc¢ni stav v konzole.
Obvykle to je EPS, EZS, popf. spinac. Méjme na paméti, emergencni stav trva, dokud je svorka (11)
zkratovana (neni aktivovano nabéznou hranou).

provést propojeni konektoru RJ 45 (9), kde se, mimo jiné, nachazi i audio vystup (piny 1+2), dale je
zde moznost pfivést vzdalené 24V napajeni (piny 3+5) a vycitat emergenéni stav (pin 7) a generalni
poruchu konzoly (pin 8).

]F AUDIO OUT
7] GND

7 +2av

E/M STATE
ALL ERROR

Zpusob aktivace je nasledujici: Propojenim svorky (11), se na 10s spusti siréna (typ stanovime na ptepinaci
(12), poté se zaCne piehravat hlaseni z vnitiniho sampleru. To se pfehraje jednou nebo opakované dle nastaveni
prepinace REPEAT. Prehravani hlaseni je mozné ,,narusit* pouzitim ru¢niho mikrofonu, coz je tzv. manualni fizeni

evakuace.

Obsluha MA 412 v§eobecné:

Nejprve nainstalujte ustfednu, propojte ji se vSemi zdroji signalu, propojte ji na reproduktory

Dil¢i regulatory hlasitosti vstupti a regulator celkové hlasitosti nastavte na minimum.

Zapnéte dany zdroj signalu, zvolte, v kterych zonach ma byt aktivni, celkovou hlasitost ustiedny na-
stavte regulatorem cca na 75% a pomalu nastavujte hlasitost daného vstupu. Takto nastavte hlasitosti
pro vSechny vstupy.

Dostavte frekvencni korektor (basy a vysky)

Zprovoznéte pripojeni periferie

Ovéite E/M chovani

Oveéite zalohovani zesilovacl a napajeni
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ReSeni problémii:

v

si prectéte taktéz nasledujici tabulku, kde popisujeme feseni zakladnich probléma s provozem.

chyba reSeni - ovérte

Ustiedna je na hl. vypinaéi zapnuta, ale nic nesviti. Je funkéni hlavni napajeni, je pojistka v poradku?

Ustiedna je na hl. vypinadi zapnuta, ale ventilator je|Je funkéni hlavni napajeni, je pojistka v poradku? Po-

nefunkéni. kud je vnitini teplota Gstfedny nizka, ventilator se ne-
ma tocit.

Z Usttedny se ozyva piskani ¢i jiné Sumy. Je napajeni v poradku?

Reproduktory nehraji. Jsou v potadku propojovaci vodice? Je reproduktor
v poradku? Zdroj signalu funguje a dava spravny sig-
nal? Dané hlasitosti jsou spravné nastaveny?

Z UGsttedny se ozyva piskani nebo jiné Sumy. Neni ustfedna v blizkosti ruSiciho el. zatizeni (motor
atd.)?
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Blokové schéma rozhlasové ustiedny:

GONG SIGNAL

L
REC OUT

R

EXTERNAL
MONITOR

_I_._.l_\rnr

MONITOR
Lspicz

R/MV.0.XIN

u-COM

|| lzonE v.0.x controL

:

R{M CONTROL QUTPUT
E/M & PAGING CONTROL OUTPUT

E/M & PAGING CONTROL INPUT
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Udriba:

Udrzbou rozumime opatrné vycisténi systému od prachu, prekontrolovani chovani a kabelaze.

Likvidace, recyklace, schvdleni, bezpecnost:

Na zaklad¢ zakona ¢. 7/2005 Sb. o odpadech z elektrickych zatizenich, je spole¢nost Dexon Czech s.r.0. za-
psana v seznamu MZP CR a je ucastnikem kolektivniho systému Asekol pod klientskym &islem
2005/10/10/92,BAT2005/10/10/92,DR-019488

Samotny pfistroj neni mozné likvidovat vyhozenim do komunalniho odpadu. Vzhledem k pouzitym materia-
Iim, je nutné jej odevzdat na piislusnych sbérnych mistech (seznam na www.asekol.cz, www.env.cz), které li-
kvidaci a recyklaci zajisti. Ptistroj obsahuje nebezpecné kovy a materialy.

Ve smyslu zakona ¢. 297/2009, kterym se méni zakon 185/2001 Sb. o odpadech, je spolec¢nost Dexon Czech
s.r.0. registrovana prostfednictvim spravce Asekol do systému Ecobat.

Na zéakladé zakona ¢. 477/2001 Sb. o obalech dodavatel systému - Dexon Czech s.r.o. ma uzavienou smlouvu
o sdruzeném plnéni se spolecnosti Ekokom a.s. pod klientskym c¢islem EK-F06020790. Kartonovy obal pfistroje
vyhod’te do nadob komunalniho odpadu urc¢enych pro papir.

Na zakladé zakona ¢. 22/1997 Sb., je-li nafizenim vlady stanoveno, vyrobce ujistuje, Ze bylo vydano vyrob-
cem prohlaseni o shode¢.

Vyrobce prohlasuje, Ze nejsou v pfistroji pouzity nebezpecné latky (materialy) v ramci Smérnice 2011/65/ES
Evropského parlamentu a Rady (RoHS2) o omezeni pouzivani urCitych nebezpecnych latek/materialti v elektric-

kych a elektronickych zatizenich.
CAUTION! POZOR!
NEBEZPECI URAZU EL. PROUDEM
RISK OF ELECTRIC SHOCK

QNE0% 8

L)
JRoHSE
s’

PRED OTEVRENIM ODPOJTE PRISTROJ ZE ZASUVKY
UNPLUG THE OUTLET BEFORE OPENING

ah el ce

|
_ tt j Production inspected

Poznamka k verzi navodu:

Tento navod k pouziti je neustale aktualizovan. Doporucujeme proto stahnout si nejaktualnéjsi verzi navodu
ze stranek https://www.dexon.cz. Nejrychlejsi zpiisob, jak aktualni ndvod k pouziti ziskat, je vyhledat dany model
vyrobku na strankach: https://www.dexon.cz/podrobne-vyhledavani.html Zde zadejte pifesn¢ modelové oznaceni,
napft. ,,FIR 400%, pozor na mezeru. Rozkliknutim nalezené polozky zobrazite odkazy na navody atd.

V piipadé, Ze se jiz produkt nevyrabi, je mozno ziskat navod kpouziti zarchivu na adrese:
https://www.dexon.cz/clanky/navody-k-pouziti

Tento navod k pouziti byl publikovan 03.10.2019.

© DEXON CZECH s.r.o.
Zpracoval: Ing. Kamil Toman
E-mail: podpora@dexon.cz
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